MS 50

beurer

Mechanische Personenwaage DA  Mekanisk personvaegt
Gebrauchsanleitung Brugsanvisning

EN Mechanical personal bathroom scale SV Mekanisk personvag
Instruction for use Bruksanvisning

FR Pese-personne mécanique NO Mekanisk personvekt
Mode d’emploi Bruksanvisningen

ES Bascula mecanica FlI  Mekaaninen henkilévaaka
Instruucciones para el uso Kéayttdohje

IT  Bilancia pesapersone meccanica CS Mechanicka osobni vaha
Instruzioni per 'uso Navod k pouziti

TR Mekanik terazi SK  Mechanicka osobna vaha
Kullanma Talimati Néavod na pouZivanie

RU  MexaHu4eckue HamnosbHbIe BECHI SL  Mehani¢na osebna tehtnica
WHCTPYKLMSA NO NPUMEHEHIO Navodila za uporabo

PL Mechaniczna waga fazienkowa HU Mechanikus személymérleg
Instrukcja obstugi Hasznalati utmutatd

NL Mechanische personenweegschaal RO Cantar mecanic pentru persoane
Gebruikshandleiding Instructiuni de utilizare

PT Balanca de casa-de-banho mecénica AR il Galday) o)) jae
Instrugdes de utilizagdo ) Jlaxiaay) Jala

EL  Mnyaviki Cuyapld owpatikol Bapoug

Odnyieg xprioewg
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1. Inbetriebnahme

Beurer GmbH e Soflinger StraBe 218 ¢ 89077 Ulm, Germany ® www.beurer.com
www.beurer-gesundheitsratgeber.com ¢ www.beurer-healthguide.com

EN Getting started DA Ibrugtagning

I — FR Mise en service SV Borja anvanda vagen
ES Puesta en marcha NO Bruk
IT Messa in funzione FI Kayttddnotto
TR ilk calistirma CS Uvedeni do provozu
RU BBog B akcnnyarauuio SK Uvedenie do prevadzky
PL Uruchomienie SL Vklop
NL Ingebruikname HU Uzembe helyezés
PT Colocagdo em funcionamento RO Punerea in functiune

i Max. |d EL ‘Evap€n Aettoupyiag AR Jauill
MS 50 135kg | 1kg

DE Wichtige Hinweise

- Stellen Sie die Waage auf einen ebenen festen Boden; eine feste Standfléche ist Voraussetzung fiir eine korrekte
Messung.

- Sie sollten die Waage vor St6Ben, Feuchtigkeit, Staub, Chemikalien, starken Temperaturschwankungen und zu nahen
Warmequellen (Ofen, Heizungskorper) schiitzen.

- Reparaturen diirfen nur vom Kundenservice oder autorisierten Handlern durchgefiihrt werden.

- Reinigung: Sie kénnen die Waage mit einem angefeuchteten Tuch reinigen, auf das Sie bei Bedarf etwas Spiilmittel auf-
tragen kénnen. Tauchen Sie die Waage niemals in Wasser. Spiilen Sie sie auch niemals unter flieBendem Wasser ab.
Keine aggressiven oder scheuernden Reinigungsmittel verwenden.

- Aufbewahrung: Stellen Sie keine Gegenstande auf die Waage, wenn sie nicht benutzt wird.

- Die Waage ist nicht flr den gewerblichen Einsatz vorgesehen.

- Evtl. vorhandene Transportsicherung entfernen.

- Steigen Sie nie einseitig auf den duBersten Rand der Waage: Kippgefahr!

- Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern!

- Verpackung umweltgerecht entsorgen. @)

Garantie/Service PAP
Wir leisten 5 Jahre Garantie ab Kaufdatum fiir Material- und Fabrikationsfehler des Produktes. Die Garantie gilt nicht:

e |m Falle von Schaden, die auf unsachgeméBer Bedienung beruhen.

o Fiir VerschleiBteile.

 Bej Eigenverschulden des Kunden.

® Sobald das Geréat durch eine nicht autorisierte Werkstatt gedffnet wurde.

Die gesetzlichen Gewéhrleistungen des Kunden bleiben durch die Garantie unberihrt. Fiir Geltendmachung eines Garan-
tiefalles innerhalb der Garantiezeit ist durch den Kunden der Nachweis des Kaufes zu flihren. Die Garantie ist innerhalb
eines Zeitraumes von 5 Jahren ab Kaufdatum gegeniiber der Beurer GmbH, Ulm (Germany) geltend zu machen.

Bitte wenden Sie sich im Falle von Reklamationen an unseren Service unter folgendem Kontakt:
Service Hotline:

Tel.: +49 (0) 731 / 39 89-144

E-Mail: kd@beurer.de

www.beurer.com

Fordern wir Sie zur Ubersendung des defekten Produktes auf, ist das Produkt an folgende Adresse zu senden:
Beurer GmbH

Servicecenter

LessingstraBe 10 b

89231 Neu-Ulm, Germany

Irrtum und Anderungen vorbehalten

2. Einstellen der Null/Wiegen

EN Setting to
zero/Weighing

FR Réglez le zéro/Pesée

ES Ajuste del cero/Pesado

IT Impostazione dello
zero/Pesatura

TR Sifir konumuna
ayarlama/Tartma

RU C6poc po Hyns/
BsselumBaHne

PL Ustawianie
zera/\Wazenie

NL De nul instellen/
Wegen

PT Ajuste do zero/Pesar

EL P0Bpion pndevinig
TIUAG/ Z0ylon

DA Nulstilling/Vejning

SV Instélining av noll/
Végning

NO Vejning

Fl Nollapisteen saatéami-
nen/Punnitus

CS Nastaveni nuly/Vazeni

SK Vazit

SL Nastavitev na
niclo/Tehtanje

HU A nulla bedllitasa/
Mérés

RO Reglarea la valoarea
zero/Cantarire

AR (531 jial) e Ll

3. Reinigung

EN Cleaning RU YucTtka n yxon DA Rengoring
FR Nettoyage PL Czyszczenie SV Rengéring
ES Limpieza NL Reiniging NO Rengjering
IT Pulizia PT Limpeza Fl Puhdistus
TR Temizlik EL Kabapiopog CS Cisténi

SK Cistenie
SL Ciscenje
HU Tisztitas
RO Curatare
AR Colail)

EN Slippery surface!
ES jPuede resbalarse!

IT Pericolo di scivolare!
TR Kayma tehlikesi!

NL Uitglijdgevaar!

EN Important instructions

FR Vous pourriez glisser!

RU OnacHocTb NOCKOMb3HYTbCA
PL Niebezpieczenstwo poslizgniecia

PT Perigo de escorregar!
EL Kivduvog ohioBnong!

DA Der er fare for at glide!

SV Du kan halka!

NO Fare for & skli!
FI Liukastumisvaara
CS Nebezpedi uklouznuti

SK Nebezpecenstvo poSmyknutia
SL Nevarnost zdrsal

HU Csuszasveszély

RO Pericol de alunecare
AR &Y 3yl jhaa

- Place the scales on a firm level surface; a firm surface is essential for correct measurement

- Protect your personal scales from impact with hard objects, moisture, dust, chemicals, toiletries, liquid cosmetics, great
temperature fluctuation and closeness to sources of heat (open fires, radiators).

- Repairs may only be performed by Korona Customer Service or by accredited retailers.

- Cleaning: You can clean the scale with a damp cloth and a little washing up liquid, if required. Never immerse the scale in
water or rinse it under running water. Do not use aggressive or abrasive cleaning products.

- Storage: Do not place any objects on the scale when not in use.

- The scale is not intended to be used for commercial purposes.

- Remove transport safety catch.

- Never step onto the outer edge of the scales with one foot as this could cause the scales to tip!

- Keep packaging material away from children!
- Dispose of packaging in an environmentally friendly manner.

Warranty/service

&

PAP

In case of a claim under the warranty please contact your local dealer or the local representation which is mentioned in the

list “service international”.

In case of returning the unit please add a copy of your receipt and a short report of the defect.

The following warranty terms shall apply:

1. The warranty period for BEURER products is either 5 years or- if longer- the country specific warranty period from date

of Purchase.

In case of a warranty claim, the date of purchase has to be proven by means of the sales receipt or invoice.
2. Repairs (complete unit or parts of the unit) do not extend the warranty period.

3. The warranty shall not be valid for damages because of

a. improper treatment, e.g. nonobservance of the user instructions.
b. repairs or tampering by the customer or unauthorised third parties.

c. transport from the manufacturer to the consumer or during transport to the service centre.

d. The warranty shall not be valid for accessories which are subject to normal wear and tear (cuff, batteries etc.).
4. Liability for direct or indirect consequential losses caused by the unit are excluded even if the damage to the unit is

accepted as a warranty claim.

Subject to errors and changes



FR Remarques importantes

- Posez la balance sur une surface plane et stable car un support stable est la
condition préalable d’une mesure correcte.

- N’exposez pas le pése-personne aux coups, a I'humidité, a la poussiére, aux
produits chimiques ou aux fortes variations de température; éloignez-le des
sources de chaleur (four, radiateur etc.).

- Toute réparation doit étre réalisée par le service aprés-vente de Korona ou par
des revendeurs agréés.

- Nettoyage : vous pouvez nettoyer la balance avec un chiffon humide sur lequel
vous déposerez si besoin est quelques gouttes de liquide vaisselle. Ne plon-
gez jamais la balance dans I'eau. Ne la nettoyez jamais sous I'eau courante.
N’utilisez pas de détergent aggressif ou décapant.

- Stockage : quand la balance est inutilisée, aucun objet ne doit étre posé sur le
plateau.

- Cette balance n’est pas concue pour une utilisation commerciale.

- Retirez le verrouillage de transport.

- Ne vous tenez jamais sur le bord extérieur de la balance : danger de basculement!

- Eloignez les enfants du matériel d’emballage! ér}

- Emballage a trier. PA‘?

Garantie/Maintenance

Pour toute demande de garantie, veuillez contacter votre revendeur local ou la
succursale locale (cf. la liste « Service client a I'international »).

Lorsque vous retournez I'appareil, assurez-vous d’y joindre une copie de votre
preuve d’achat et une bréve description du défaut.

Les conditions de garantie suivantes s’appliquent :

1. La période de garantie des produits BEURER est de 5 ans ou, si elle est plus
longue, elle est applicable dans le pays concerné a compter de la date d’achat.
Pour toute demande de garantie, vous devez prouver la date d’achat par une
preuve d’achat ou une facture.

2. Les réparations (appareil complet ou pieces détachées) ne prolongent pas la
période de garantie.

3. La garantie n’est pas valable en cas de dommages dus :

a. a une utilisation inappropriée, par exemple le non-respect des instructions
par I'utilisateur ;

b. a des réparations ou des modifications réalisées par le client ou par une
personne non autorisée ;

¢. au transport du fabricant chez le client ou pendant le transport jusqu’au
service client ;

d. pour les accessoires soumis a une usure naturelle (brassard, piles, etc.).

4. Toute responsabilité liée aux dommages consécutifs directs ou indirects cau-
sés par I'appareil est exclue méme si un droit de garantie est reconnu en cas
de dommage a I'appareil.

Sous réserve d’erreurs et de modifications
ES Indicaciones importantes

- Coloque la bascula sobre una superficie firme y plana; esto resulta imprescin-
dible para una medicion correcta.

- Proteja la bascula contra golpes, humedad, polvo, productos quimicos, grandes
variaciones de temperatura y evite coloca iones deben ser efectuadas exclusiva-
mente por el servicio técnico de Korona o por el representante autorizado.

- Limpieza: la balanza puede limpiarse con un pafio hiumedo, aplicando en caso
necesario un poco de detergente liquido. No sumerja nunca la balanza, ni la lave
bajo un chorro de agua. No utilizar productos de limpieza agresivos o abrasivos.

- Almacenamiento: no cologue objetos sobre la balanza cuando no se encuen-
tre en uso.

- Esta balanza no esté prevista para su uso comercial.

- Retire el seguro de transporte.

- Nunca suba por un sélo lado sobre el borde exterior de la bascula: jpeligro de
vuelco!

- jMantenga a los nifios alejados del material de embalaje!

— Elimine el embalaje respetando el medio é?)

ambiente.

Garantia/Asistencia

En caso de reclamaciones en el marco de la garantia dirijase a su distribuidor
local o a la delegacion local (ver lista “Service international”).

Cuando nos envie el aparato, adjunte una copia del recibo de compra y una
breve descripcion del problema.

Se aplican las siguientes condiciones de garantia:

1. El periodo de garantia para productos de BEURER es de 5 afios o, si es
superior, se aplica el periodo de garantia vigente en el pais correspondiente a
partir de la fecha de compra.

En caso de una reclamacion de la garantia, la fecha de compra debera
demostrarse con el recibo de compra o una factura.

2. Las reparaciones (todo el aparato o solo algunas piezas) no hacen que se
prolongue el periodo de garantia.

3. La garantia no tiene validez para dafios debidos a
a. Uso indebido, p. e]. si no se siguen las instrucciones de uso.

b. Reparaciones o cambios realizados por el cliente o por una persona no
autorizada.

c. Transporte del fabricante al cliente o durante el transporte al centro de servicio.

d. La garantia no tiene validez para accesorios sometidos al desgaste habitual
(brazalete, pilas, etc.).

4. La responsabilidad por dafos derivados directos o indirectos provocados por
el aparato también queda excluida incluso si se reconoce una reclamacion de
la garantia en caso de dafio del aparato.

PAP

Sous réserve d’erreurs et de modifications
IT Avvertenze importanti

- Posizionare la bilancia su una superficie solida e piatta. Questo € il presuppo-
sto fondamentale per una misurazione corretta.

- Tenere la bilancia al riparo da urti, umidita, polvere, prodotti chimici, forti varia-
zioni di temperatura e prossimita a fonti di calore (stufe, radiatori).

- Le riparazioni possono essere effettuate solo dal servizio di assistenza Korona
o dai rivenditori autorizzati.

- Pulizia: pulire la bilancia con un panno umido e, se necessario, con un po’ di
detersivo. Non immergere mai la bilancia in acqua, né lavarla sotto I'acqua
corrente. Non utilizzare detergenti aggressivi o abrasivi.

- Conservazione: non porre oggetti sulla bilancia quando non viene utilizzata.

- La bilancia non ¢ prevista per |‘'uso in locali pubblici.

- Rimuovere il fermo per il trasporto.

- Non salire mai sul bordo esterno della bilancia e solo su un lato: pericolo di
ribaltamento!

- Tenere lontani i bambini dal materiale d’imballaggio!

- Smaltire la confezione nel rispetto dell‘ambiente.

Garanzia/Assistenza

Per rivendicazioni nell’ambito della garanzia, rivolgersi al rivenditore locale o alla
sede locale (vedere I'elenco “Service international”).

Allegare al reso dell’apparecchio una copia della prova d’acquisto e una breve
descrizione del difetto.

Si applicano le seguenti condizioni di garanzia:
1. La garanzia dei prodotti BEURER dura 5 anni oppure, se piu lunga, fa fede la
durata di garanzia valida dalla data di acquisto di ciascun paese.
In caso di rivendicazioni, la data di acquisto deve essere dimostrata tramite
una prova d’acquisto o una fattura.
2. La durata della garanzia non viene prolungata da riparazioni (dell’intero appa-
recchio o di parti di esso).
3. La garanzia non ha validita per i danni derivanti da
a. Uso improprio, ad es. mancata osservanza delle istruzioni per I'uso.
b. Riparazioni o modifiche effettuate dal cliente o da persone non autorizzate.
c. Trasporto dal produttore al cliente o durante il trasporto al centro di assi-
stenza.
d. La garanzia non & valida per gli accessori soggetti a comune usura (mani-
cotto, batterie, ecc.).
4. La responsabilita per danni diretti o indiretti causati dall’apparecchio € esclusa
se viene riconosciuta una rivendicazione della garanzia per il danno dell’ap-
parecchio.

&

PAP

Possibili errori e variazioni
TR Onemli bilgiler

- Teraziyi dlizglin saplam bir zemine yerlefltiriniz. Saglam bir zemin, terazinin
dogru 6l¢lim yapabilmesi igin bir 6n flarttir.

- Eraziyi darbelere, neme, toza, kimyasal maddelere, sicaklik degisikliklerine ve
1Sl kaynaklar na (soba, kalorifer) karsi koruyunuz.

- Onarimlar ancak Korona Musteri Servisince veya yetkili saticilar tarafindan
yapilabilir,

- Temizlik: Uzerine gerekirse biraz sivi temizlik maddesi konulmufl bir nemli bez ile
teraziyi temizleyebilirsiniz. Teraziyi hig bir zaman suya sokmayiniz. Teraziyi asla
akar suda yikamayiniz. Inat¢i ya da asindirici temizlik maddesi kullanmayin.

- Muhafaza: Terazi kullanilmadigi zaman, onun izerine baflka maddeler koymayiniz.

- Bu terazi ticari amagla kullanyma uygun degildir.

- Tasima emniyet techizatinv uzaklastirvniz.

- Asla terazinin Uzerine en dis kenarindan gikmayin: Devrilme tehlikesi!

- Gocuklar ambalaj malzemesinden uzak tutun! é?)

— Ambalaji gevreye saygili sekilde bertaraf edin. S

Garanti / Servis
Garanti ile ilgili talepleriniz icin bolgenizdeki yetkili saticiniza veya bélgenizdeki
subeye basvurun (“Uluslararasi servis” listesine bakin).
Cihazi geri génderirken faturanizin bir kopyasini ve arizanin kisa agiklamasini
ekleyin.
Asagidaki garanti kosullari gegerlidir:
1. BEURER (rinlerinin garanti siresi 5 yildir veya — daha uzun ise - ilgili Gilkede
gecerli olan satin alma tarihinden itibaren garanti suresi kabul edilir.
Garanti talebinde satin alma tarihi bir satis fisi veya fatura ile belgelenmelidir.
2. Onarim (cihazin tamami veya parcalari) garanti stresinin uzamasini saglamaz.
3. Garanti asagidakiler sonucu olusan hasarlar igin gecerli degildir:
a. Usulline uygun olmayan kullanim, 6érn. kullanim talimatlarina uyulmamasi.
b. Misteri veya yetkisiz kigiler tarafindan yapilan onarimlar.
c. Ureticiden misteriye nakliye veya servis merkezine nakliye sirasinda olusan
hasarlar.
d. Normal yipranmaya ugrayan aksesuarlar (manset, piller vb.) igin garanti
gecerli degildir.
4. Cihaz hasar gérdiigiinde bir garanti talebi kabul edilmesi durumunda da ciha-
zin neden oldugu dogrudan veya dolayl netice kabilinden dogan hasarlar igin
sorumluluk Ustlenilmez.

Hata ve degisiklik hakki saklidir

RU BaXHble yka3aHusi

- Ypanutb BO3MOXHbIE TPAHCTOPTNPOBOYHbIE NPENOXPAHUTENBHbIE YCTPOCTBA.

- YcTaHoBuTE BEChI HA POBHOW MPOYHOI NOBEPXHOCTY; MNpoyHas onopHas
MOBEPXHOCTb SBMISIETCSA MPEANOCHIIKON NPaBUbHBIX 3MEPEHWIA.

- Becbl crenyet 6epeyb OT COTPSICEHMIA, Biaru, Mblin, XUMUYECKIX BELLECTB,
CUMbHBIX NEPenafoB TeMnepaTypbl U AepXKaTb BAAM OT UCTOYHIKOB Tenna
(ne4n, HarpeBaTenbHble NPUGOPSI).

— PeMOHT BECOB MOTYT BbINO/HSATh TOBKO CEPBUCHAs CIyXX6a nm
NNLEH3NPOBaHHbIE NPofaBLbl. He NpuMeHsiiiTe arpecCcuBHbIE 1 efKne
OYUCTUTENbHbIE CPEeaCcTBa.

- YucTka: BeCbl MOXHO NPOTUPATh BNXXHOW TPSIMKOIA, NPy HEOBXOAUMOCTM C
NPUMEHEHEM MOIOLLIErO CpefcTBa. He okyHaiiTe Bechl B BoAy. Hukorga He
MOWTE BEChI NOA MPOTOYHOI BOZO.

— XpaHeHue: No OKOHYaHWK PaboTbl ¢ Becamy youpainTe ¢ HiX BCE NPeaMeTbl.

- Becbl He npegHasHayeHbl Anst NPOheCcCMOHaNbHOMO UCMONBL30BaHMS.

- Hukorga He BcTaBaiTe Ha ofuH Kpaii Beco: OnacHOCTb ONpOKMUAbIBaHNS!

- He paBaiite ynakoBoYHbI MaTepuan getsm! A
- YT131poBaTh ynakoBKy B COOTBETCTBUY C MPEANMCAHMSIMU MO OXPaHE OKPY- £20y
XatoLen cpegpl. AP

FapaHTusi/cepBUCHOE 06CNyXUBaHNeE
Bonee nogpobHast MHOpMaLKS N0 rapaHTN/CepBICY HAXOMNTCS B rapaHTUAHOM/
CEPBIICHOM TalOHE, KOTOPbIA BXOAWUT B KOMM/IEKT NOCTaBKA.

B03MOXHbI OLLNGKY 1 UBMEHEHUNS
PL Wazne wskazowki

- Ustawi¢ wage na ptaskim, twardym podtozu; twarda ptaszczyzna ustawienia
jest warunkiem prawidtowego pomiaru

- Wage nalezy chroni¢ przed uderzeniami, wilgocia, kurzem, chemikaliami,
duzymi wahaniami temperatur oraz za blisko stojagcymi Zrodtami ciepta (piece,
kaloryfery).

- Naprawy moga by¢ wykonywane tylko przez dziat obstugi klienta firmy Korona
lub autoryzowanych sprzedawcow.

- Czyszczenie: Wage mozna czysci¢ zwilzona $ciereczka, na ktdra w razie
potrzeby mozna natozy¢ troche ptynu do mycia naczyn. Nigdy nie wolno zanu-
rza¢ wagi w wodzie. Nie wolno jej rdwniez nigdy ptukac pod biezaca woda.
Nie nalezy stosowaé agresywnych lub $ciernych $rodkéw czyszczacych.

- Przechowywanie: Nie nalezy stawia¢ zadnych przedmiotow na wage, jezeli nie
jest ona uzywana.

- Waga nie jest przewidziana do uzytku komercyjnego.

- Usuna¢ ewentualne zabezpieczenie transportowe.

- Nie wolno stawac z jednej strony na krawedzi wagi — waga moze sie przechylié!

- Opakowanie nalezy trzymac z dala od dzieci! é}

- Opakowanie zutylizowaé w sposéb przyjazny dla $rodowiska. PA’;)

Gwarancja/serwis

W przypadku roszczen z tytutu gwaranciji nalezy zwrocic sie do miejscowego
dystrybutora lub partnera (patrz lista ,Service international”).

Przy odsyice urzadzenia nalezy zataczy¢ kopie dowodu zakupu i krétki opis usterki.

Obowiazujg nastepujace warunki gwaranciji:
1. Okres gwarancji na produkty firmy BEURER wynosi 5 lat lub, jesli jest diuz-
szy, obowigzuje w danym kraju od daty zakupu.
W przypadku roszczen z tytutu gwarancji konieczne jest potwierdzenie daty
zakupu przez okazanie dowodu zakupu lub faktury.
2. Naprawy (catego urzadzenia lub jego czesci) nie przedtuzaja okresu gwaran-
cyjnego.
3. Gwarancja nie obowiazuje w przypadku uszkodzer powstatych w nastepuja-
cych okoliczno$ciach:
a. Z powodu niewtasciwego uzytkowania, np. nieprzestrzegania instrukcji obstugi.
b. W wyniku napraw lub modyfikacji wykonanych przez klienta lub osoby nie-
upowaznione.
¢. Podczas transportu od producenta do klienta lub podczas transportu do
Servicecenter.
d. Ponadto nie obejmuje akcesoriéw dostarczonych z urzadzeniem, ktére ule-
gaja regularnemu zuzyciu.
4. Odpowiedzialnos$¢ za szkody bezposrednio lub posrednio spowodowane
przez urzadzenie jest wykluczona takze wtedy, gdy w przypadku jego uszko-
dzenia uznane zostanie roszczenie z tytutu gwarancji.

Zastrzega sie prawo do pomytek i zmian

NL Belangrijke aanwijzingen

- Plaats de weegschaal op een vlakke, harde ondergrond; een harde onder-
grond is een voorwaarde voor een correcte meting.

- Stel de weegschaal niet bloot aan schokken, vocht, stof, chemicalién, grote
temperatuurschommelingen en hoge temperaturen (bv. in de nabijheid van een
warmtebron, zoals een oven of verwarmingselement).

- De weegschaal mag enkel worden gerepareerd door de onderhoudsdienst van
Korona of door een erkende handelaar.

- Reiniging: u kunt de weegschaal reinigen met een vochtige doek, waarop u
eventueel wat afwasmiddel kunt aanbrengen. Dompel de weegschaal nooit in
water. Spoel hem ook nooit af onder stromend water. Gebruik geen agressieve
of schurende reinigingsmiddelen.

- Bewaren: plaats geen voorwerpen op de weegschaal wanneer deze niet wordt
gebruikt.

- De weegschaal is alleen bedoeld voor huishoudelijk gebruik.

- Transportbeveiliging verwijderen.

- Stap nooit op één zijde op de buitenste rand van de weegschaal: Kantelgevaar.

- Houd de verpakkingsmaterialen buiten bereik van kinderen.

- Verpakking overeenkomstig de milieu-eisen verwijderen.

Garantie/service
Neem in geval van garantieclaims contact op met het verkooppunt of de vesti-
ging bij u in de buurt (zie de lijst “Service international”)

Voeg wanneer u het apparaat retourneert een kopie van de aankoopbon en een
korte beschrijving van het defect bij de retourzending.

De volgende garantievoorwaarden zijn van toepassing:

1. De garantietermijn voor producten van BEURER bedraagt 5 jaar of, indien
langer, de in het betreffende land geldende garantietermijn vanaf de aan-
koopdatum is doorslaggevend.

Bij een garantieclaim moet de aankoopdatum worden aangetoond door mid-
del van een aankoopbon of een factuur.
2. Door reparaties (van het volledige apparaat of delen daarvan) wordt de garan-
tietermijn niet verlengd.
3. De garantie geldt niet voor beschadigingen als gevolg van
a. oneigenlijk gebruik, bijv. het niet in acht nemen van de gebruikersinstructies.
b. reparaties of wijzigingen die zijn uitgevoerd door de klant of onbevoegde
personen.

c. het transport van de fabrikant naar de klant of tijdens het transport naar het
servicecenter.

d. De garantie geldt niet voor toebehoren die onderhevig zijn aan gewone slij-
tage (manchet, batterijen enz.).

&
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4. De verantwoordelijkheid voor door het apparaat veroorzaakte directe of indi-
recte gevolgschade is ook uitgesloten als bij beschadiging van het apparaat
een garantieclaim wordt goedgekeurd.

Fouten en wijzigingen voorbehouden

PT Notas importantes

- Coloque a balanga sobre uma base sélida e plana; uma base sélida é a condi-
¢ao essencial para uma medigao correcta.

- A balanca deve ser protegida contra choques, a humidade, o pd, produtos
quimicos, fortes oscilagdes de temperatura e fontes de calor na sua proximi-
dade (fogdes, aquecimentos).

- As reparagdes s6 podem ser realizadas pelo servico de assisténcia ao cliente
da Korona ou pelos comerciantes autorizados.

- Limpar: A balanga pode ser limpa com um pano humido e, em caso de neces-
sidade, um pouco de detergente de loica. Em caso algum, ponha a balanca
dentro de agua e nunca a lave debaixo de agua corrente. Nao usar produtos
de limpeza agressivos ou abrasivos.

- Guardar: Nao coloque objectos em cima da balanga, enquanto esta ndo for
usada.

- A balanca ndo se destina ao uso comercial.

- Remover a protec¢do de transporte.

- Nunca coloque todo o seu peso sobre o rebordo exterior da balanca: perigo
de tombar!

- Mantenha as criangas afastadas do material de embalagem!

- Eliminar a embalagem de forma ecoldgica. é?)

Garantia/Assisténcia PAP
Para reivindicar quaisquer direitos a garantia legal, contacte o seu revendedor
local ou a sucursal local (ver lista “Service international”).

Ao devolver o aparelho, junte uma cépia do comprovativo de compra e uma
breve descri¢éo do defeito.

Aplicam-se os seguintes termos de garantia:

1. O prazo de garantia para produtos da BEURER é de 5 anos ou - se for supe-
rior — aplicar-se-4 o prazo e garantia valido no respetivo pais, sempre a con-
tar a partir da data de compra.

Para reivindicar um direito a prestagéo de um servico ao abrigo da garantia é
indispensavel comprovar a data de compra através de um recibo ou uma fatura.

2. Qualquer reparacéo efetuada (aparelho completo ou partes deles) nao resulta
na extenséo do prazo de garantia.

3. A garantia legal nao se aplica a danos causados por
a. tratamento incorreto, p. ex., desrespeito as instrugdes para o utilizador.

b. reparagdes ou modificagcdes por parte do cliente ou terceiros ndo autorizados.

c. transporte do fabricante para o cliente ou durante o transporte para o cen-
tro de assisténcia.

d. A garantia legal ndo se aplica a acessorios sujeitos ao desgaste normal
(bragadeira, pilhas, etc.).

4. A responsabilidade por danos secundarios, causados direta ou indireta-
mente, fica excluida, mesmo que seja admitido um direito a prestacéo ao
abrigo da garantia por ter havido um dano.

Salvo erro ou omissao
EL ZnpavTikeg undeieig

- TomoBeteite ™ Cuyapld emavw oe otabepr empavela. H otabepn empaveia
aroTeAei MpoUnoBeon yla owOT YETPNON.

- Juyaptd ano KpoUoELg, uypaoia, oKV, XNUIKES OUGIES, LOXUPES
SLOKUMAVOELG BEPUOKPADIAG KAL Ao KOVTIVEG TINYES BEpUOTNTAG
(Beppaotpa, Kahopldpep).

- Ol EMIOKEUEG ETUTPEMETAL VA EKTEAOUVTAL MOVOV QMO TNV UTNPEGIA
TeXVIKNG e€urnpetnong meAatav Tou Oik u Korona 1 anv e€ouclodoTnuéva
KATaoThHHaTa.

- KaBapiopuodg: Mnopeite va kabapilete tn {uyapld de BpeyHevo mavi, 0To
OTI0l0 AV XPELAOTEL Uropeite va 0TAEETE Alyo AmMopPUMAVTIKO THATWY.Mn
BuBioete MOTE TN {Uyapld PEoa o vepod oUTE va TNV MAUVETE TIOTE KATW Aro
TPEXOUHEVO VEPO. M1 XpNOtloTXIeiTE OKANPA KABAPLOTIKA.

- ®UAan: Mnv TomoBETEITE AVTIKEIUEVA EMAVW 0T {uyapla, 0Tav dev Ty
XPNOLLOTOLEITE.

- HCuyapla dev mpoopiveTal yia EMAYYEALATIKN Xpr oM.

- Adaipeon ™G aopaAelag HETAGOPAS.

- e Kapia mepintwon va un otpileote oTo eEWTEPIKO AKPO TNG LUYaPLAS
Hovo amod ™ wa meupd: Kivduvog avatpormg!

- Kpatnote ) ouokeuaoia pakptd aro ta madial

- ATTOPPITTTETE TN CUOKELAGIA PE OIKOAOYIKO TPOTIO, CUPDWVO PE

TO TIEPIBANAOV.

Eyyonon / ZépBig

2 TepinTwon alwoewv oTa TAaiola TG €pYO0TACIAKNG €yyUNong, ameubuv-

Beite oToV TOTIKG 0AG EUTIOPO 1) OTNV TOTIKN avTipoowTeia (BAETe Aiota ,Z€p-

Big S1ebvdg”).

Emtiouvayte pe tnv emotpodn TNG SLUOKELNG éva dwtoavtiypado tng anddeléng

ayopdg padi pe pia oovtopn meplypadn e PAAPNG.

loxuouv ot akdAouBot Gpol epyoaTaclakig eyyonong:

1. O xpdvog lox0og TNG EPYOCTATIAKNG £yyunong yia Tpoisévta g BEURER
eivat 5 xpoévia i — av eivat peyahltepog — avfavetat cupPwva pe Tov Xpovo
L0X0OG TNG £PYOCTACLAKNAG €yyUNONG, TIOL LoXVEL OTNV KABE XWpa attd TNV nue-
pounvia ayopdg.

2 e TePITTWOon a&lwoewv oTa TTAAIoLA TG EPYOCTACLAKNAG €yyUNong, N NUePO-
unvia ayopdg Tipémel va armodelkVOETAL e TNV attodelén ayopds A TIHoASyLo.

2. MeTa TIG eTIIOKEVES (OMIKEG I} TUNHATIKEG) TNG OUOKELNG Sev TtapateiveTal n
LoXUG TNG EPYOOTACIAKNAG €yy0NONG.

3. H gpyootaciakn eyyonon dev oxvel yia BAABeG TIou TTpoKOTIToUY Adyw
0. QVTIKAVOVIKOU XeLPLopoU, TT. X. €Av dev Tnpnbouv ot odnyieg xprong,

B. emiokevwv aroé TNV TTALPA Tou TIEAATN 1 aTtd pn e€ovolodoTnuéva atoua,
Y. HETAPOPAG ATO TOV KATAOKELAOTH OTOV TIEAATN 1| KATA TN peTtadopd oTo
KEVTPO GEPPIG.
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6. n epyoatactakn eyyunon dev LoxVEL yia TIAPEAKOHEVQ TIOU UTIOKEIVTAL O
duolkr $Bopd (Javoéta, uratapieg K.ATL).
4. AmtokAeieTat 16iwg kaBe evBLVN yla AUETEG 1) EPPETEG ETTAKOAOLBEG CNUIEG,
TIOU TIPOKAAODVTAL ATTO TN GUOKELN, 6TaV AOYw BAABNG TNG CUOKEVAG ava-
YVWPLOTOVV a§IWCOELS OTa TTAQIOLA TNG EPYO0TATLAKNAG eyyuNnaong.

Me empuAaén oparuarog kat alaywv
DA Vigtige anvisninger

- Placér veegten pa et plant og fast underlag. Et fast underlag er en forudseet-
ning for korrekte malinger.

- Beskyt vaegten mod sted, fugt, stov, kemikalier, steerke temperaturudsving og
placér den ikke for teet pa varmekilder (ovne, radiatorer).

- Reparationer ma kun udferes af Korona-kundeservice eller af autoriserede for-
handlere.

- Rengering: Vaegten kan rengeres med en fugtig klud, som De evt. kan komme
lidt opvaskemiddel pa. Veegten ma ikke holdes under vand og ma aldrig vaskes
under rindende vand. Brug ikke aggressive eller skurende rengeringsmidler.

- Opbevaring: Der mé ikke sta noget pa veegten, nar den ikke er i brug.

- Vaegten er ikke beregnet til erhvervsmaessig brug.

- Fjern transportsikring.

- Sta aldrig op pa den yderste kant af den ene side pa veegten: Vippefare!

- Hold bern pa afstand af emballagematerialet!

- Emballagen skal bortskaffes pa miljgvenlig vis.

Garanti/service

| tilfeelde af krav i forbindelse med garantien bedes du henvende dig til din lokale
forhandler eller det lokale kontor (se listen "International service”).

Nar du returnerer apparatet, skal du vedlaegge en kopi af kvitteringen og en kort
beskrivelse af defekten.

Folgende garantibestemmelser er geeldende:
1. Garantien for produkter fra BEURER geelder i 5 ar, eller — hvis den er l&engere
- i henhold til den geeldende garantiperiode i det pageeldende land fra kebs-
datoen.
| tilfeelde af at der stilles krav inden for garantien, skal kebsdatoen dokumen-
teres i form af en kvittering eller en faktura.
2. Garantiperioden bliver ikke forleenget i forbindelse med reparationer (af hele
apparatet eller dele deraf).
3. Garantien daekker ikke skader, der skyldes
a. forkert anvendelse, f.eks. manglende overholdelse af betjeningsvejlednin-
gen.

b. reparationer eller andringer, som kunden eller ikke-autoriserede personer
har udfert.

c. transport fra producenten til kunden eller under transporten til servicecen-
tret.

d. garantien geelder ikke for tilbeher, som nedslides ved normal brug (man-
chetter, batterier osv.).

4. Erstatningskrav for folgeskader, der direkte eller indirekte skyldes apparatet,
udelukkes ogsa, hvis garantien deekker en skade pa apparatet.

Med forbehold for fejl og sendringer

&
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SV Viktiga anvisningar

- Stall vagen pa ett vagréatt, fast underlag. En stabil placering &r férutsattning for
en korrekt matning.

- Skydda vagen mot stétar, fukt, damm, kemikalier, stora temperaturskillnader
ochvarmekallor, som sitter fér néra (ugnar, element).

- VAgen far endast repareras av Korona kundservice eller av auktoriserade for-
séljare.

- Rengdring: Rengdr vagen med en ltt fuktad trasa. Vid behov kan dven lite
diskmedel anvandas pa trasan. Anvand inte ndgra aggressiva eller slipande
rengdringsmedel.

- Forvaring: Forvara aldrig foremal pa vagen nar den inte anvands.

- Vagen é&r inte avsedd for yrkesmassig anvandning.

- Ta bort transportsékringen.

- Trampa aldrig pa den yttersta kanten pé ena sidan av vagen: Risk att den tip-
par!

- Hall barn borta fran férpackningsmaterialet!

- Avfallssortera forpackningen pa ett miljévanligt satt.

Garanti/service

Kontakta din lokala aterférséljare eller filial om du har fragor inom ramen for
garantin (se listan "Service International”).

Bifoga en kopia av kvittot och en kort beskrivning av felet om du skickar tillbaka
varan.

Det géller foljande garantivillkor:
1. Garantitiden for produkter fran BEURER ar 5 ar eller — om langre - &r det den
garantitid som géller i respektive land som galler fran inkdpsdatum.
Vid ett garantiansprak maste inképsdatum kunna styrkas med ett kvitto eller
en faktura.
2. Garantitiden férlangs inte vid reparationer (hela produkten eller delar av den).
3. Garantin géller inte skador som uppstar vid
a. Felaktig behandling, t.ex. om bruksanvisningen inte 6ljs.
b. Reparationer eller andringar som utférs av kunden eller obehdrig person.
c. Transport fran tillverkaren till kunden eller under transporten till servicecen-
tret.
d. Garantin géller inte tillbehdr, som slits naturligt (manschetter, batterier etc.).
4., Skadestandskrav for féljdskador som orsakats direkt eller indirekt av pro-
dukten utesluts ocksa, aven om skador pa produkten som tacks av garantin
uppstar.

&
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Med reservation fér fel och &ndringar
NO Viktig informasjon

- Sett vekten pa en jevn og stadig gulvflate; et stabilt underlag er en forutsetning
for et korrekt méleresultat.

- Vekten ber beskyttes mot stet, fuktighet, stov, kiemikaler, kraftige temperatur-
svingninger og for naert plasserte varmekilder (ovner, varmeelementer).

- Reparasjoner méa kun utferes av kundeservice eller en autorisert forhandler.

- Rengjering: Vekten kan rengjeres med en fuktig klut, ved behov med litt opp-
vaksmiddel. Vekten ma aldri dyppes i vann. Den ma heller aldri skylles under
rennende vann. lkke bruk aggressive rengjeringsmidler eller skuremidler.

- Oppbevaring: Det méa ikke plasseres gjenstander oppé vekten nér den ikke er i
bruk.

- Vekten er ikke beregnet for industriell bruk.

- Fjern ev. transportsikring.

- Tra aldri ytterst pa den ene siden av vekten: Vekten kan velte!

- Barn ma holdes unna emballasjematerialet!

- Avhend emballasjen miljeriktig.

Garanti/service

| forbindelse med garantikrav méa du henvende deg til forhandleren eller det
lokale datterselskapet (se listen ,Service international).

Ved retursending av apparatet ma du legge ved en kopi av kjgpskvitteringen og
en kort beskrivelse av defekten.

Folgende garantibetingelser gjelder:
1. Garantien for produkter fra BEURER er 5 ar - eller lengre, og i sistnevnte til-
felle er gjeldende nasjonale garanti fra kjgpsdato avgjerende.
Ved et forsikringskrav méa kjgpsdatoen dokumenteres med en kjopskvittering
eller en faktura.
2. Garantien forlenges ikke ved reparasjoner (fullstendig apparat eller deler av
dette).
3. Garantien gjelder ikke for skader som oppstar ved
a. Ikke-forskriftsmessig bruk, for eksempel manglende overholdelse av bruks-
anvisningen.
b. Reparasjoner eller forandringer utfert av kunden eller uautoriserte personer.
¢. Transport fra produsenten til kunden eller under transport til servicesenteret.
d. Forsikringen gjelder ikke for tilbeher som er utsatt for vanlig slitasje (man-
sjett, batterier osv.).
4. Ansvar for direkte eller indirekte falgeskader pa grunn av apparatet er derfor
utelukket, ogsa nar skaden pa apparatet godkjennes som garantikrav.

&
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Med forbehold om feil og endringer

Fl Tarkeita ohjeita

- Aseta vaaka tasaiselle kiintedlla pinnalle, kiinted asetuspinta on oikean mit-
tauksen edellytys.

- Suojaa vaaka iskuilta, kosteudelta, polyltd, kemikalioilta, voimakkailta lampoti-
lan vaihteluilta ja liian 1&hella olevilta l&mmaonléhteiltd (uunit, lAmmityslaitteet).

- Vain Korona-asiakaspalvelu tai valtuutettu myyjé saa korjata vaa’an.

- Puhdistus: Voit puhdista vaa’an kostetulla liinalla, johon voit lisété tarvittaessa
hieman huuhteluainetta. Al4 koskaan upota vaakaa veteen. Al4 koskaan huuh-
tele vaakaa juoksevan veden alla. Ald kdyta syovyttavia tai hankaavia puhdis-
tusaineita,

- Sailytys: Ald aseta esineitd vaa’alle, jos vaakaa ei kaytetd.

- Vaaka ei ole tarkoitettu ammattimaiseen kayttoon.

- Poista mahdollisesti olemassa oleva kuljetusvarmistus.

- Seiso aina keskelld vaakaa, &la vain toisella reunalla: kaatumisvaara!

- Al jata pakkausmateriaalia lasten ulottuville!

- Havitd pakkaus ymparistdd sééstaen.

Takuu/huolto

Ota takuuta koskevissa vaatimuksissa yhteytta paikalliseen jélleenmyyjaéan tai

toimipisteeseen (katso luettelo Service international).

Liita laitteen palautusl@hetykseen kopio ostotositteesta seka lyhyt kuvaus lait-

teen viasta.

Noudatamme seuraavia takuuehtoja:

1. BEURER-tuotteiden takuuaika on voimassa ostopaivasta lukien 5 vuotta.
Takuuajan ollessa pidempi se vastaa kussakin maassa voimassa olevaa
takuuaikaa.

Takuuvaatimuksen yhteydessa ostopéivé on osoitettava ostotositteella tai
laskulla.

2. Korjaukset (laite kokonaisuudessaan tai laitteen osat) eivat pidenna takuuaikaa.

3. Takuu ei kata vahinkoja, jotka ovat aiheutuneet
a. epaasianmukaisesta kaytosta (esim. kdyttdohjeen noudattamatta jattamisestd)
b. asiakkaan tai valtuuttamattoman henkilén tekemista korjauksista tai muu-

toksista
c. kuljetettaessa tuotetta valmistajalta asiakkaalle tai huoltopisteeseen.
d. Takuu ei kata lisiosia, jotka ovat alttiita yleiselle kulumiselle (mansetit,
paristot jne.).

4. Vastuu laitteen aiheuttamista suorista tai epasuorista vélillisté vahingoista
paattyy my®os silloin, kun vahingoittunutta laitetta koskeva takuuvaatimus on
hyvéksytty.
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Pidatdmme oikeuden muutoksiin emmekd vastaa mahdollisista virheistéd
CS Dtilezita upozornéni

- Postavte vahy na rovny, pevny podklad; pevna plocha k stani je pfedpokladem
pro spravné méfeni.

- Méli byste vahy chranit pfed nérazy, vlhkosti, prachem, chemikaliemi, silnymi
vykyvy teplot a neskladovat je v blizkosti tepelnych zdrojd (sporék, topeni).

- Opravy mlZe vykonavat pouze zakaznicky servis firmy Korona nebo autorizo-
vani prodejci.

- Cidténi: Vahy muzete Cistit pomoci navinceného hadfiku, na ktery mizete dle
potfeby nanést malé mnozstvi myciho prostredku. Nikdy neponofujte vahy do
vody. Nikdy je také neoplachujte pod tekouci vodou. NepouZivejte Zadné agre-
sivni nebo abrazivni istici prostredky.

- Ulozeni: Nepokladejte na vahy zadné pfedméty, pokud se nepouzivaji.

- Vahy nejsou urcené pro komeréni pouZiti.

- Odstrante pfipadné zabezpeceni pro dopravu.

- Nestoupejte z jedné strany na samy okraj vahy: nebezpeci prevrhnuti!

- Obalovy material udrzujte mimo dosah détil



- Obal zlikvidujte ekologicky.

Zaruka/servis
Pi uplatriiovani narokl z odpovédnosti za vady se obratte na mistniho prodejce
nebo mistni pobocku (viz seznam ,,Service international®).
Pfi zasilani pfistroje pfiloZte kopii dokladu o koupi a struény popis zavady.
Plati tyto zaru¢ni podminky:
1. Zaruéni doba produktd BEURER ¢&ini 5 let nebo — pokud je del$i - rozhodujici
je zaruéni doba od data nakupu platna v prislusné zemi.
P¥i uplatfiovani naroku z odpovédnosti za vady je nutné dolozit datum nakupu
dokladem o koupi nebo fakturou.
2. Opravou (celého piistroje nebo jeho ¢asti) se zaruéni Ihita neprodiuzuje.
3. Zaruka se nevztahuje na poskozeni v disledku
a. neodborné manipulace, napt. pfi nedodrzeni uzivatelskych pokynd.
b. oprav nebo zmén ze strany zékaznika nebo neopravnénych osob.
c. prepravy od vyrobce k zékaznikovi nebo béhem prepravy do servisniho
strediska.
d. Zaruka se nevztahuje na pfislusenstvi, které podléhéd béZnému opotfebeni
(manzeta, baterie atd.).
4. Odpovédnost za nasledné piimé nebo nepfimé skody zplisobené pfistrojem
je vylouc€ena v pfipadé, Ze byly pfi poskozeni uznany naroky z odpovédnosti
za vady.
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Chyby a zmény vyhrazeny

SL Pomembni napotki

- Postavite tehtnico na ravno trdno podlago; trdna podlaga je predpostavka za
pravilno merjenje.

- Zasgitite tehtnico pred udarci, vlaznostjo, prahom, kemikalijam, vecjim tempe-
raturnim spremembam in blizine grelnih teles (pec, radiatorji).

- Popravila lahko izvajajo samo v servisu Korona, ali pooblad¢enemu servisu.

- Cisc¢enje: Tehtnico lahko ogistite z vlazno krpo, po potrebi dodajte nekaj Cis-
tilnega sredstva za posodo. Nikoli ne potapljajte tehtnice v vodo. Nikoli je
ne perite pod tekoCo vodo. Ne uporabljajte agresivnih ali ribajocih Eistilnih
sredstev.

- Shranjevanje: Ne postavljajte predmetov na tehtnico, kadar je ne uporabljate.

- Tehtnica ni predvidena za uporabo v industriji.

- Odstranite eventualno namescena transportna varovala.

- Nikdar ne stopite enostransko na zunaniji rob tehtnice: lahko se prekucnete!

- Ne dovolite stika otrok s pakirnim materialom! A

- EmbalaZo odstranite na okolju prijazen nacin. Cme

Garancija/servis

Za garancijske zahtevke se obrnite na lokalnega prodajalca ali lokalno pisarno

(glejte »Mednarodni seznam servisov«).

Ob vracilu naprave prilozZite kopijo potrdila o nakupu in kratek opis napake.

Veljajo naslednji garancijski pogoji:

1. Garancijski rok za izdelke podjetja BEURER je 5 let ali, &e je dlje, veljavno
garancijsko obdobje od datuma nakupa.
Za garancijsko zahtevo je treba datum nakupa dokazati z dokazilom o
nakupu ali raGunom.

2. Popravila (celotne naprave ali njenih posameznih delov) ne podalj$ajo garan-
cijskega roka.

3. Garancija ne velja za $kodo, nastalo zaradi
a. nepravilne uporabe, npr. neupostevanja navodil za uporabo.
b. popravil ali sprememb s strani kupca ali nepooblas¢enih oseb.
¢. prevoza od proizvajalca do kupca ali med prevozom do servisnega centra.
d. Garancija ne velja za dodatke, ki so predmet normalne obrabe (manSete,

baterije itd.).

4. Izklju€ena je odgovornost za neposredno ali posredno posledi¢no $kodo, ki
jo povzro€i naprava, tudi e se z garancijsko zahtevo dokaze, da je naprava
poskodovana.

PridrZujemo si pravico do napak in sprememb

HU Fontos adatok

- Allitsa a mérleget egy szilard, sik feliiletre; a szilard alapfeliilet a korrekt mérés
feltétele.

— A mérleget 6vni kell az (itéstél, nedvességtdl, portol, vegyszerektdl, erés
hémérséklet-ingadozasoktdl és a tul kdzeli héforrasoktdl (kalyhak, flitétestek).

- Ajavitasok csak a kijelolt szakszervizben, vagy az arra jogosult kereskedéknél
végezhetok el.

- Tisztitds: a mérleget egy megnedvesitett kendével tudja megtisztitani, amire
szlikség esetén némi mosogatoszert vigyen fel. A mérleget sose meritse vizbe,
és sose Oblitse le folyd viz alatt! Ne hasznaljon maré vagy surolé hatasu tiszti-
toszert.

- Figyelmeztetés: Ne helyezzen targyakat a mérlegre, amikor azt nem haszndlja!

- A mérleget nem ipari hasznalatra tervezték.

- Az esetleg el6forduld szallitasi rogzitést tavolitsa el!

- Soha ne alljon a mérleg egyik kiilsé peremére: borulasveszély!

- A csomagoldanyagot gyermekekt &l tartsa tavol!

- A csomagolast kdrnyezettudatosan artalmatlanitsa.

Garancia/szerviz

Szavatossag tekintetében forduljon kereskedéjéhez vagy helyi képviseletéhez (lasd

a ,Service international” listat).

A készlilék visszakiildése esetén csatoljon egy masolatot a vasarlast igazolé nyug-

tardl, és a hiba rovid leirasat.

A kdvetkezd garancidlis feltételek érvényesek:

1. A BEURER termékekre vonatkozo jotallasi id6tartam 5 év, vagy — amennyiben
hosszabb - a mindenkori helyi szavatossagi id6tartam a vasarlas napjatol
kezdédéen.

Szavatossagi igény esetén a vasarlas datumat nyugta vagy szamla utjan kell
igazolni.

2. Javitasok esetén (a készlilék egészére vagy annak részeire vonatkozoan) a
jotallasi idétartam nem hosszabbodik meg.

&

PAP

3. Ajotallas nem vonatkozik a kévetkez6kbdl eredd karokra:
a. szakszer(tlen kezelés, pl. a hasznalati utasitas figyelmen kivil hagyasa.
b. az tigyfél vagy nem jogosult személy &ltal végrehajtott javitasok vagy
mddositasok.
c. a gyartétdl az Ugyfél felé vagy az tigyféltél a Servicecenterig torténd szalli-
tas soran bekovetkezé karok.
d. A jétallas nem vonatkozik tartozékokra, amelyek tartés hasznélatnak van-
nak kitéve (mandzsettak, elemek stb.).
4. A késziilék meghibasodasabdl eredd karokért vald felelésség akkor is kizart,
ha maga a jotallasi igény helytallo.
Tévedések és valtoztatasok joga fenntartva

RO Indicatii importante

- Asezati cantarul pe o podea stabila neteda; o suprafata stabila este premisa
pentru o masurare corecta.

- Feriti cantarul de socuri, umiditate, praf, substante chimice, variatii puternice
de temperatura si surse de caldura prea apropiate (sobe, radiatoare).

- Reparatiile pot fi efectuate numai de catre Serviciul Clienti sau de catre comer-
ciantii autorizati.

- Curatarea: Cantarul poate fi curatat cu o carpa umezitd, pe care puteti aplica,
la nevoie, putind solutie de curatare. Nu scufundati niciodata cantarul in apa.
Nu spalati niciodata cantarul sub jet de apa. Nu utilizati detergenti agresivi sau
abrazivi.

- Depozitarea: Nu amplasati niciun fel de obiect pe cantar, daca nu il utilizati.

- Céntarul nu este conceput pentru utilizarea in scopuri comerciale.

- Inlaturati elementul de siguranta pentru transport eventual existent.

- Nu va urcati niciodata numai cu un picior pe cantar pe marginea exterioara:
pericol de rasturnare!

- Nu |asati materialul de ambalare la indeméana copiilor!

- Eliminati ambalajul in mod ecologic. éi}-\

Garantie/Service PAP

In cazul obligatiilor de garantie, adresati-va comerciantului local sau reprezen-

tantei locale (a se vedea lista "Service international”).

La returnarea produsului, anexati o copie a bonului fiscal si o scurta descriere a

defectiunii.

Sunt valabile urmatoarele conditii de acordare a garantiei:

1. Termenul de garantie pentru produsele BEURER este de 5 ani sau, in cazul
in care este mai mare, este aplicabil termenul de garantie valabil de la data
achizitionarii din tara respectiva.

In cazul unei obligatii de garantie, data achizitionarii trebuie dovedita prin
intermediul unui bon fiscal sau al unei facturi.
2. Efectuarea reparatiilor (la nivelul intregului produs sau al pieselor) nu duce la
prelungirea termenului de garantie.
3. Garantia nu este valabila in cazul defectiunilor cauzate de
a. utilizarea necorespunzatoare, de exemplu, nerespectarea instructiunilor de
utilizare.

b. reparatiile sau modificarile efectuate de catre client sau de catre o per-
soana neautorizata.

c. transportul de la producétor la client sau in timpul transportului catre cen-
trul de service.

d. Garantia nu este valabild pentru accesoriile care sunt supuse uzurii in mod
obisnuit (manseta, baterii etc.).

4. Este exclusa raspunderea pentru daunele directe sau indirecte cauzate de
produs si in situatia in care este recunoscuta o obligatie de garantie in asoci-
ere cu defectarea produsului.

Ne rezervam drepturile asupra erorilor si modificarilor
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